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PRESENTACION

Estimadas amigas, estimados amigos.

Estamos encantados de poder presentaros el nimero 9 de la revista (realmente son

diez contando el niimero de presentacion).

Afrontamos un verano (recordemos que el verano climatolégico comienza el 1 de
junio) que se ha iniciado con unas tardias aunque esperanzadoras borrascas, pero
que riegan nuestros aridos campos con desigual beneficio en funcién de cémo los
cielos han repartido caprichosamente lluvia mansa y provechosa, pero también di-

luvios y granizo.

Este ambiente hiumedo, que no tardara en mudar, dara paso a la época en que las
fiestas patronales jalonaran toda la geografia espafiola y con ellas las actividades fol-
kloricas de todo tipo. El trabajo discreto y minucioso de los meses de invierno relu-
cira especialmente en mercados de artesania, conciertos, procesiones, etc. para delei-
te tanto del paisanaje local, como de los turistas. Y del mismo modo, el trabajo rigu-
roso y entusiasta que nuestros colaboradores realizan, tiene su espacio y altavoz en
El Badil Olvidado. Queremos reconocerles a todos ellos su dedicacion en un tiempo
en el que estan especialmente ocupados. Sin duda es infinitamente mas facil grabar
un video y “subirlo” a cualquier red social o reenviar “memes” por Whatsapp, que
sentarse serenamente a meditar para redactar unas lineas, llenas de sabiduria popu-
lar, que capturen al lector.

Disfruten del verano. Nos vemos en septiembre.

/. epupr cattoril

Si quieres que te avisemos puntualmente cada vez que publiquemos un nuevo niimero y que te con-
temos las novedades y actividades de la Asociacion Albedro, editora de esta revista, mdandanos tu
nombre y tu email a lumedebiqueira.es@gmail.com
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ANGEL HERNANDO, PRESIDENTE DE ALBEDRO, ASOCIACION
EDITORA DE LA REVISTA, NOMBRADO COFRADE DE LA
ENXEBRE ORDE DA VIEIRA

La Enxebre Orde da Vieira, en su LV Capitulo celebrado en Madrid el pasado 25 de
marzo, incorpord a su cofradia a D. Angel Hernando, Presidente de la Asociacion
Albedro, por ser un ejemplo de madrigallego y por su trabajo en pro de la galeguidade

madrilena.

La Enxebre Orde da Vieira, es un colectivo radicado en Madrid, integrado en la
Asociacion Cultural da Vieira, al que une su amor y compromiso con Galicia y en-
tre cuyos cofrades se encuentran personalidades relevantes del mundo de la politi-
ca, la empresa, la judicatura, la medicina, la investigacion, el periodismo o la musi-

ca.

Dentro de la Asociaciéon Cultural de la Vieira, también se integran los colectivos

Madrigallegos y Amigos de la Cultura Celta.

Angel Hernando, momentos después de su
incorporacion como cofrade.
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A VUELTAS CON “EL OBISPO” DULZAINERO

Por E[enA ([e Frutos

Rondaba los 15 afios de edad cuando en una fria mafiana de invierno me adentré
por vez primera en la centenaria libreria Cervantes de Segovia. En aquella ocasién,
me acompafiaba mi padre siendo ademas la primera vez que yo pisaba el suelo de
la capital segoviana. Mi objetivo era claro: encontrar alguna publicaciéon que girara
en torno a la dulzaina, el instrumento que ya tenia en mente y queria aprender a
tocar. Entonces, el avido librero me mostré sin pensarselo dos veces un titulo de lo
mas sugerente: La Dulzaina de Castilla (Folklore y regionalismo), publicado en 1981 por
el escritor cuellarano Isidoro Tejero Cobos. No cabe duda de que me sirvi6 para po-
ner en orden algunas de las cosas que previamente habia escuchado en Riaza en
torno al instrumento y me animé a adentrarme en este mundillo con mas pasion si

cabe.

En aquellas paginas, el autor nos descubre de forma somera a algunos de los dul-
zaineros segovianos mas destacados del siglo XX y aborda diversos aspectos sobre
la musica tradicional castellana en contraste con la de otras regiones espafiolas. No
obstante, habia que ponerse en situacién, ya que en la fecha de su publicacién atin
no se habian creado los entes autonémicos actuales y el autor, no desprovisto de
cierto sentimiento castellanista, hace un recorrido por todas aquellas regiones y zo-
nas donde la dulzaina es el instrumento rey, teniendo como eje central el territorio
histérico de Castilla la Vieja.

Uno de los dulzaineros segovianos a los que Tejero Cobos dedica en la citada obra
algunas de sus paginas es Mariano Contreras Garcia, conocido por “el Obispo”, sin
duda uno de los intérpretes mas importantes que pisaron estas tierras. Todo un re-
ferente que, a dia de hoy y casi 30 afios después de su fallecimiento, las actuales ge-
neraciones de dulzaineros tenemos bien presente por diversas razones. En las si-
guientes lineas iremos descubriendo, ademés de su biografia, un poco del ambiente
en el que tuvo que desenvolverse y que abarcé casi todo el siglo XX.
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Mariano Contreras Garcia naci6 en San-
tiuste de Pedraza (Segovia) un 17 de abril
de 1903 en el seno de una humilde familia
campesina. Era el menor de los cinco hijos
que criaron Gregorio Contreras Sanz (1858
-1940) y Venancia Garcia Sanz (1862-1921),
oriundos también del mismo pueblo. El
hecho de que su padre fuera tamborilero,
suponemos que influirfa algo en la tem-
prana predisposiciéon que mostré hacia la
musica pues, ya de crio y mientras andaba
por el monte con las ovejas, comenzé a
construirse pitos de cafia y a trastear con el
tambor paterno. En un primer momento, a
Gregorio no le hacia mucha gracia que el
chico quisiera dedicarse a la musica, por-

que segun él no veia mucho porvenir en

ella. A este respecto, en una entrevista pu-
blicada en El Adelantado de Segovia el 2 de
septiembre de 1986 y firmada por Fernan-

Mariano Contreras a los 18 aiios.

do Ayuso Cafias, Mariano rememoraba que “en una ocasion tenia hechos siete pitos, me
los rompid y los quemd en la lumbre”; pero nuestro futuro dulzainero, lejos de amila-
narse, se marché por la puerta trasera a coger mas cafiiguerras para construirse
nuevos pitos y se salié con la suya, pues su padre terminé comprandole una dulzai-
na de segunda mano a Roman “Peseto”, del vecino pueblo de Collado Hermoso.
Corria el afio 1919 cuando Mariano, con 16 afios, se estrenaria tocando en una boda
en Santiuste de Pedraza, su pueblo.

Es curioso que la mayor parte de los chavales que mas tarde se convertian en dul-
zaineros, hasta al menos mediados del pasado siglo, se iniciaban en la musica ha-
ciendo sonar estos pitos. Era como un ritual que se repetia una y otra vez, y en la
provincia de Segovia tenemos numerosos ejemplos: Paulino Gémez “Tocino” de
Abades (1882-1960), Luis Gil Sanz “el Tio Luis” de Matabuena (1886-1969), Pedro
Manrique “el Reino” de Riaza (1920-2008), Demetrio Garcia Moreno de La Matilla
(1928-2018), Juan del Val o “Juanito de la Fresneda” de Duruelo (1945)...La lista se-
ria interminable.

Mariano Contreras, como la mayoria de sus coetaneos, fue un dulzainero que se hi-
zo a fuerza de tesén en un mundo eminentemente rural y en el que la existencia de
escuelas de dulzaina por estas tierras era aiin una quimera. El mencionado “Tio Pe-
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seto” le ensend las primeras melodias y escuchando a unos y otros en las fiestas de
los pueblos cercanos fue ampliando el repertorio. Siempre suplié su carencia de co-
nocimientos musicales académicos con un oido y una memoria musical fuera de
serie, lo que le permitié en poco tiempo despuntar y hacerse con una formidable
clientela. Segtn la entrevista que le hizo en 1977 el escritor y realizador onubense
Manuel Garrido Palacios para su programa televisivo Raices, la primera cancién que
aprendi6 fue “La Chavala”, version extraida de una melodia publicitaria del peri6-
dico El Liberal y que la famosa cupletista Raquel Meller (Tarazona,1888-
Barcelona,1962) puso en boga hace ahora poco mas de un siglo. Por algo se lamen-
taba el maestro de Valderde del Majano, Agapito Marazuela (1891-1983), de la inje-
rencia de estas miusicas que él mismo denominaba “frivolas” y que amenazaban
con desplazar al genuino repertorio tradicional, como se pudo comprobar en no
mucho tiempo. Atn asi, y segtin hace constar el etnégrafo Carlos Porro en el trabajo
monografico -compuesto por libreto més CD- que la Diputacién de Segovia -a tra-
vés de su Instituto de Cultura Tradicional- edit6é en 2018 sobre el portentoso Pau-
lino Gémez “Tocino”, parece ser que en esta provincia fue donde més tiempo per-

duro6 este repertorio.

De Luis Gil Sanz, “el Tio Luis” de Matabuena (1886-1969), aprendié Mariano Con-
treras muchas e interesantes melodias tradicionales. Fue otro de los grandes dulzai-
neros del momento, influenciado a su vez por los afamados “Pichilines” de Pefiafiel
(Valladolid). El “Tio Luis”, también llamado “el Sastre” por ejercer este oficio, debia
poseer una gran potencia sonora, pues se decia de él que tocando en Matabuena se
le escuchaba en Navafria. Todos mas que menos tenemos algtin musico predilecto y
el de Mariano era, sin duda, “el Tio Luis”. Este magnifico dulzainero no nos dej6
ningtn documento sonoro; pero si siguieron sus pasos sus descendientes directos
formando una extraordinaria saga musical compuesta por su hijo Antonio Gil Mar-
tin (1914-2005) a la caja y la dulzaina, el nieto Juan Antonio Gil (1959) al redoblante
y, mas recientemente, el bisnieto Juan Gil Esteban (1998) a la dulzaina. A todos ellos
se les continta conociendo por “los Sastres” de Matabuena.

Precisamente, fue del “Tio Luis” de quién aprendié a manejar la escala del si bemol
en la dulzaina o “escala de abajo”, como Mariano siempre la denominaba. Un regis-
tro que si bien era menos trabajoso para el dulzainero en las largas veladas y bailes
al tener que hacer menor uso de los falsetes o notas mas agudas del instrumento, si
que exigia cierta habilidad para manejar mayor ntimero de llaves. Por aquel enton-
ces esto no era ni mucho menos lo habitual entre los instrumentistas, lo que con el
tiempo se convertiria en toda una peculiaridad del estilo interpretativo de Mariano
Contreras y por el que se le contintia recordando. Siempre insistia en que era muy
importante saber manejar la dulzaina “por la escala de abajo” y asi se la ensefi6 en
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sus ultimos afios a sus discipulos Juan José Cid Cotobal “Zapatones” (Madrid,

1956), Martin Lopez Llorente (Segovia, 1969) y Rodrigo Pefias Barroso (Segovia,

1972), hoy excelentes y reconocidos intérpretes.

Juanjo Cid "Zapatones" (de segoviano) junto a El dulzainero Rodrigo Pejias junto a Félix Contreras

Martin Lépez. Segovia, 2014.

en el XXII Certamen de Dulzainas Villa de El Esco-
rial y en el que se rindié un homenaje a este iiltimo.

Segun Félix Contreras Sanz (Santiuste de Pedraza, 1952), fue durante la Guerra Ci-

vil (1936-1939) cuando su padre Mariano Contreras adquiri6é a Victorino Arroyo “el

Pollo”, del taller de Sotillo de la Ribera (Burgos), la dulzaina que utiliz6é la mayor

Dulzaina de Mariano Contreras,
fabricada por Victorino Arroyo "el Pollo”.

parte de su vida profesional. Una dulzaina de las
largas - de 43,5 cm sin tudel y madera de peral tin-
tada en negro- que en la actualidad se encuentra
expuesta en el museo de instrumentos de la Funda-
ciéon Centro Etnografico Joaquin Diaz de Uruefia
(Valladolid). A la vista del estado en el que se en-
cuentra el instrumento, no cabe duda de que Ma-
riano hizo gran uso de él, recorriendo innumera-
bles localidades de Segovia y provincias limitrofes.
Ya en los afios 80 adquirié otras dos dulzainas afi-
nadas en fa al afamado constructor Lorenzo Sancho
de Carbonero el Mayor, siendo las que utlizé hasta
el final de sus dias. Y es que siempre gust6 de tocar
con dulzainas largas, pues consideraba que su so-
nido era mas armonioso.

10
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Nuestro dulzainero tampoco fue ajeno al masivo éxodo rural que se produjo en las
décadas centrales del pasado siglo, pero al contrario de lo que hicieron otros cole-
gas de profesion, que abandonaron su pueblo y la dulzaina para cambiar déstrica-
mente de vida en la urbe, Mariano continué ejerciendo su arte desde la capital sego-
viana. Alli se mudo6 con su familia en 1956 y compaginé la albaiiileria con el oficio
de dulzainero, residiendo en el populoso barrio de San Lorenzo hasta que, ya en los
afios 80, se traslado junto a su mujer Josefa a la Residencia Mixta de Segovia. Atn
por entonces continuaba tocando en procesiones y eventos que no duraran més de
dos horas, dejando para otros las actuaciones mas exigentes. Lejos quedaban ya los
antiguos bailes de rueda y las largas veladas en las que una sola dulzaina tenia que
amenizar todo un dia de fiesta. A este respecto y como bien recuerda Félix Contre-
ras, hay que subrayar el empuje que tuvieron las orquestinas a partir de los afios 50
y 60 para ir desplazando las actuaciones de los dulzaineros a los pueblos. Gustos y
modas aparte, la reglamentacion musical del momento también podia suponer una
traba para nuestros sufridos musicos populares, ya que exigia una autorizacién por
parte del Sindicato Nacional del Espectdculo para poder ejercer su profesion. Por
eso, Mariano Contreras, como tantos otros, tuvieron que pasar el examen corres-
pondiente -en su caso tocando un par de piezas- para obtener asi el carnet acredita-

tivo que aqui reproducimos.

GRUPO DE MUSICA - N 3
(- e SN :l a
Drovincial de (,,-, e Butorizacion i e
@omarcal de e ol s Provisional. H.O - ¢/ F~

Taqeta a favor de D
mstrumento N ‘_:.. Zala

El Presidente

————

V22 B

El Jefe Nacional

‘f-" C\"MNL/\ N L -"'*-..

...L-

~a ——

Carnet de miisico de Mariano Contreras
expedido en 1965.

11



El badil olvidado

De entre los comparieros que tuvo al
tambor, uno de ellos destacé sobre-
manera y ese fue Facundo Blanco
Herrero (1909-1998), el magnifico
tamborilero de El Cubillo (Segovia)
que le acompand durante mas de
tres décadas. Sin duda, todo un lujo
contar con un redoblante tan virtuo-
so como Facundo, que ademads de
acompafiar a Mariano Contreras y
otros muchos compafieros a lo largo
de su vida, dej6 plasmado mucho de
su arte en valiosas grabaciones, des- Mariano Contreras junto al tamboritero Facundo Blanco.
tacando las que hiciera en su dia jun- Folk Segovia, 1991

to al mismisimo Agapito Marazuela

y su discipulo Joaquin Gonzalez-Herrero (Segovia, 1958) o posteriormente junto a
su sobrino, el también recordado dulzainero de Caballar, Francisco Garcia Blanco
(1933-2013). El mismo Mariano Contreras también manejaba a la perfeccion la caja,
sosteniendo la opiniéon de que para ser buen dulzainero hay que aprender a domi-
nar bien los ritmos con el tamboril. Afincado ya en Segovia, enseno el toque de este
instrumento de percusion a sus hijos Mariano y Félix Contreras Sanz, siendo este
altimo quién mas acompané a la dulzaina paterna, desde que cumpliera 8 afios en
1960 hasta 1976, fecha en que se traslada por motivos laborales a Navalmoral de la
Mata (Caceres). Con Félix, ademds de participar en incontables festividades -
algunas ya desaparecidas como las de los Alcaldes de Mozos de los barrios segovia-
nos de San Millan y San Lorenzo-, intervino en muchos de los festivales y encuen-
tros de dulzaina que a partir de los afios 70 se fueron organizando por toda la re-
gion, asi como en cada uno de los homenajes que le dedicaron a “el Obispo” en los
altimos afios de su existencia.

Uno de los festivales mas relevantes en los que participé6 Mariano Contreras junto a
su hijo Félix, fue el I Festival Castellano de dulzaina que organiz6 el Ayuntamiento
de El Espinar el 15 de septiembre de 1973. Se presentaron doce parejas de dulzaine-
ros -la formacién mas habitual en aquel momento, formada por un dulzainero y un
caja-, y a pesar de no ser un concurso, sino un festival, el Ayuntamiento espinariego
concedi6 varios premios. Componian el jurado insignes personalidades, entre las
que se encontraban el folklorista Agapito Marazuela y el abogado e historiador se-
goviano D. Manuel Gonzélez Herrero (1923-2006).Tras la correspondiente delibera-
cion, a Mariano y Félix Contreras se les adjudicé el tercer premio, dotado con 4000

12
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pesetas de la época. Pero lo mas importante es que alli volvia a prestigiarse lo mas

representativo de nuestro folkore: entradillas, jotas, habas verdes, bailes corridos,

dianas, reboladas...y todo ello en un momento en el que el instrumento literalmente

“se moria”, pues en todas las provincias castellanas cada vez era menor el namero

de intérpretes y la mayoria de edad avanzada. Desde los afios cuarenta ya no se

construian dulzainas y no habia apenas relevo generacional. Por eso, la figura de

Mariano Contreras “el Obispo” cobra mayor relevancia si cabe al ser uno de los que

mejor supieron resistir el envite de los tiempos pertrechado de su dulzaina.

Félix Contreras, consciente del bagaje musical que atesoraba su padre tras mas de

sesenta afios en el oficio, no dudé en animarle para que dejara testimonio grabado

de su amplisimo repertorio. Asi, en un ya lejano dia de 1978, se personaron en un

estudio del Paseo de Extremadura de Madrid para acometer tal empresa. Desde en-

tonces, ambos musicos han realizado las siguientes grabaciones que a continuacioén

referenciamos:

1978. Danzas de Segovia. Cassette. Madrid. Eurocass. (EC120)

1979. Jotas Castellanas. Cassette. Madrid. Iris (IR5022)

1980. Folklore Castellano. Cassette. Madrid. Tip Top (CTT061)
1986. Mariano Contreras. Dulzainero de Segovia. Cassette. Madrid.
Saga; Serie la Dulzaina; vol.3 (VPC226).

1992. Los Bailes de Saléon y La Dulzaina. Cassette. Madrid.

Saga; Serie la Dulzaina; vol.18 (VPC 10278).

1999. Misa Antigua Segoviana para Dulzaina y Tamboril. CD. Madrid.
Saga; (WKPD-10/2045).

Ademas de en las citadas grabaciones, el sonido de la dulzaina de Mariano Contre-

ras se puede escuchar en otros trabajos de indole colectivo, destacando el siguiente:

1995. La Musica Tradicional de Castilla y Ledn, vol.6. CD. Madrid. Radiotele-
vision Espafola; RTVE Mausica ; RNE 62047.

No vamos a enumerar aqui la gran cantidad de localidades a las que asistié durante

décadas nuestro ilustre dulzainero, la inmensa mayoria en su provincia y en la de la

vecina Madrid. Si queremos hacer mencién sin embargo de sus homenajes y reco-

nocimientos, que no le escasearon en la tltima etapa de su vida:

5 de octubre de 1984: en la sierra de Guadarrama. Romeria de Malangosto, a
iniciativa de sus organizadores.

5 de septiembre de 1986: en Madrona (Segovia). IV Certamen de Dulzaina
“ Agapito Marazuela”.

12 de septiembre de 1986: en Aranda de Duero (Burgos). I Encuentro de Dul-
zaineros “Villa de Aranda”.

13
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4 de octubre de 1986: en Segovia, ofrecido por sus alumnos Juan José Cid,
Martin Lopez y Rodrigo Pefias en el barrio de Nueva Segovia .

28 de noviembre de 1987: en Segovia, organizado por la “ Asociacién Amigos
de la Dulzaina” de Burgos.

Homenaje en Segovia. De izda, a dcha: Martin Lépez, Rodrigo Pefias, Mariano
y Félix Contreras. Al fondo: los "Amigos de la dulzaina" de Burgos. Afio 1987.

5 de diciembre de 1987: en Burgos. II Dia del Dulzainero, ofrecido por la

“ Asociacion Amigos de la Dulzaina”.

14 de marzo de 1988: en Segovia, ofrecido por la Residencia de Validos o Mix-
ta.

18 de febrero de 1990: en Ortigosa del Monte (Segovia), organizado por el res-
taurante La Venta Vieja.

14 de abril de 1990: en Santiuste de Pedraza (Segovia), a cargo la “Asociacion
Socio-Cultural Amigos de Santiuste de Pedraza”.

5 de agosto de 1990: en Segovia, ofrecido por la Asociacién de Pefias del ba-
rrio de San Lorenzo.

28 de septiembre de 1990: en San Rafael (Segovia), II Encuentro de Tamboril y
Dulzaina, junto a Vicente Martin Blanco, tamborilero de El Cubillo.

5 de julio de 1991: en Segovia. VIII Encuentros Agapito Marazuela (Folk Sego-
via), junto a Facundo Blanco y Florencio Pulido, antiguo dulzainero de Nava-
res de Ayuso.

9 de mayo de 1992: en Madrid, ofrecido por el Centro Cultural de Castilla y
Leo6n del barrio de Aluche.

23 de octubre de 1993: en Guadalajara, organizado por el Centro Segoviano-
Marqués de Lozoya.

14
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Por lo que a mi respecta, a Mariano Contreras le llegué a conocer personalmente en
el homenaje que se le hizo en el madrilefio barrio de Aluche. A pesar de mis 17 afios
recién cumplidos y de la emocién que sentia por tener que actuar por vez primera
en publico y sobre un escenario, justo antes de comenzar el evento, me acerqué a
saludarle con el mayor respeto y -en presencia de su hijo Félix que le acompanaba-,
me presenté como alumna de Félix y Teo, “Los Talaos”, tras lo que iniciamos una
breve pero cordial charla. Han pasado mas de 30 afios y mi memoria ya no es capaz
de recordar con nitidez aquella conversacion, pero sin duda le diria, con toda la ilu-
sion del mundo, que la pieza que ibamos a interpretar era precisamente una de las
jotas que él habia compuesto y hecho suyas: la popular Jota de Mariano Contreras.
Por diversas razones, hay momentos en la vida dificiles de olvidar y, para mi, ese
fue uno de ellos.

El 17 de junio de 1994, fallecia en Segovia
Mariano Contreras “el Obispo” tras una lar-
ga y azarosa vida de 91 afios en la que la
dulzaina fue siempre su fiel aliada. Fueron
muchos los comparfieros y amantes del fol-
klore que quisieron darle el altimo adids en
el cementerio de la ciudad. Imagino lo que
sentirian cuando otro de los grandes dulzai-
neros segovianos, Mariano San Romualdo
Egido “Silverio” (1914-2007) junto al redoble
de su hijo “Manin”, interpretaron la genial y

honorifica Entradilla recogida por Agapito

Marazuela. No en vano, “Gilveri O//’ que pro- Mariano Contreras (izda.) junto a Mariano y Miguel
. X . San Romualdo "los Silverios". El Guijar (Segovia).
cedia de la misma zona que Mariano Con- Ajio 1931,

treras, también habia formado pareja musi-
cal con él en sus inicios con la dulzaina, tal y como refleja la afieja fotografia que ad-
juntamos, tomada en la fiesta de El Guijar (Segovia) en octubre de 1931.

Como muestra del carifio de sus convecinos del barrio de San Lorenzo de Segovia y
para perpetuar su memoria, tanto la Asociacién de Vecinos como la Asociaciéon
Cultural de Pefias, decidieron que, a partir del afio de su fallecimiento, los eventos
folkléricos que afio tras afio se venian celebrando en el barrio dentro del marco de
sus fiestas patronales, tomaran el nombre de Encuentros Folkléricos “Mariano Con-
treras”.

También en el mismo barrio de San Lorenzo, entre la avenida Via Roma y la calle
Anselmo Carretero, cuenta desde 2011 con un jardin dedicado a su memoria. La de-
cision partié de la Asociacion de Vecinos del barrio, que envié una solicitud al con-
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sistorio segoviano para que se le asignara un espacio en la ciudad que perpetuase
su recuerdo, optando finalmente por dedicarle este jardin. Tras aprobarse en pleno
siendo alcalde de la ciudad Pedro Arahuetes, el 2 de abril del citado afio y en pre-
sencia de familiares y amigos del dulzainero, se descubrié un monolito que lleva el
nombre de Jardin Mariano Contreras “el Obispo”.

Mas alla de los reconocimientos, lo fundamental es que su legado musical contintia
estando muy presente en el repertorio de los dulzaineros actuales, sobre todo mas
vinculados a la provincia de Segovia. A ello ha contribuido, sin duda, el interés de
Félix Contreras Sanz por la preservaciéon del mismo, documentdndolo en los traba-
jos discograficos que ya expusimos y publicando posteriormente un cancionero que
pretendia reunir la mayor parte del magno repertorio de su padre. Bajo el titulo
Cancionero Segoviano de Miisica Popular - editado en el afio 2000 por Segovia Sur y
formando parte de su Coleccién Etnografica-, Félix pretendia dejar constancia escri-
ta del repertorio que interpret6 Mariano Contreras “el Obispo” compilando nada
menos que 217 temas de la siguiente manera: 50 jotas; 28 piezas tradicionales para
hacer la fiesta, entre los que figuran ritmos tan genuinos como la entradilla, mudan-
za, diana, revolada o baile corrido, 34 paloteos; 42 bailes de salén, entre mazurcas,
pericones, habaneras, valses, chotis o pasodobles, 8 canciones de ronda, 16 temas de
caracter religioso, 9 romances, 4 villancicos y 26 canciones infantiles. Posteriormen-
te, todo este trabajo se ha digitalizado y se puede encontrar en los fondos sonoros
del Instituto de la Cultura Tradicional Segoviana “Manuel Gonzalez Herrero”, de-
pendiente de la Diputacién Provincial de Segovia.

Por ultimo, para testimoniar el carifio que le
profesaron sus discipulos y descubrir un po-
co més el lado humano de Mariano Contre-
ras “el Obispo”, qué mejor que dar la voz a
uno de ellos. En este caso, es el reputado
dulzainero y constructor de dulzainas Mar-
tin Lopez Llorente quien nos narra en pri-
mera persona sus vivencias en relacién a su

antiguo mentor:

“Le conoci jovencito con apenas 13 o 14 arios
cuando en Segovia y toda Castilla y Leon la
dulzaina toma un auge espectacular. Por
aquel entonces, Mariano y su mujer Josefa se

trasladaron a la residencia de mayores que
"El Obispo" acompaiiado de su discipulo Martin hﬂy juntO a La Lastrilla, en Segovia. En aque-

Lépez a la caja. Segovia, barrio de San Lorenzo.

) llos atrios también mi familia se traslado a vi-
Hacia 1990.
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vir al barrio de Santa Columba, un entorno y barrio privilegiado a los pies del Acueduc-
to, donde pronto los vecinos hicimos buenas amistades. Entre ellas estaba Juan José Cid,
que regentaba el restaurante Galicia y él fue quién me inicio en la bendita aventura de
tocar la dulzaina. Juanjo, que llevaba ya algiin afio aprendiendo, me presento al serior
Mariano, como asi le llamabamos caririosamente. Y de esa manera nos conocimos.

Soliamos bajar a por el serior Mariano mi padre y yo por la tarde en los crudos inviernos
segovianos y ensaydibamos en “la bodega” pegaditos a la lumbre de la chimenea en la pri-
mera planta de la casa de mis padres.

Fueron unos arios fabulosos donde Mariano nos transmitio su estilo y conocimientos co-
mo dulzainero, y sobre todo nos transmitio los valores de toda una vida dedicada a la
muisica, recorriendo infinidad de poblaciones para amenizar las fiestas de los pueblos.

Aquellas tardes, Juanjo, yo vy, también otro gran dulzainero y amigo, Rodrigo Perias,
queddbamos para aprender con el maestro Contreras. Con él aprendimos de oido a base
de escuchar muchas veces los temas de su repertorio y tocindolos repetidamente con él;
unas veces con la dulzaina y otras también acompaiidndole con el tamboril, instrumento
que tuvo hincapié en querernos enseriar. También nos enserio a fabricar nuestras propias
carias y boquillas para hacerlas y rasparlas a nuestro gusto.

Asi pasdbamos las tardes de invierno, y al llegar la primavera y verano soliamos acompa-
niarle en alguna actuacion que todavia tenia, pero que le iban escaseando debido logica-
mente a su avanzada edad; pero eso si, no le faltaron homenajes que le organizamos noso-
tros y mas comparieros en muchos encuentros y certimenes de dulzaina que se realiza-
ban por entonces no solo por la provincia de Segovia, también por toda Castilla y Ledn.

Su estilo de interpretar la dulzaina era, como €l decia, “por la escala de abajo”, donde él
se encontraba mds a gusto, un tono o medio mds grave de lo normal. Aunque a mi me
confeso en alguna ocasion que de joven tocaba también por arriba aunque fuera mds cos-
toso por las notas agudas y,como ejemplo, ponia el pasodoble En er mundo. Decia con
cierta nostalgia...”este le tocaba yo por arriba que bailaba todo el salon”.

Fueron unos arios inolvidables los que pasamos con €l y sobre todo me quedo con su ca-
ricter humilde y de buena persona”.

CREDITOS DE IMAGENES

Félix Contreras y Martin Lopez.
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LA PRIMAVERA
El. FOLCIORE ALTERA

por Diego Pérex PeZue[A

La primavera esa estacion del afio que sigue al invierno y precede al verano, que
corresponde a los meses de marzo, abril, mayo y junio. Tiempo de renacimiento de
la naturaleza, el deshielo, la floracién de las plantas, el despertar de los animales en
hibernacién, el aumento de las temperaturas, el regreso de las especies migratorias,
la renovacién de la vida... Vuelve la luz y nuestro cuerpo y estado de animo se
transforman. El sistema nervioso sufre alteraciones y nuestro sistema hormonal co-
mienza a fabricar més cantidad de determinadas sustancias como la serotonina, do-
pamina u oxitocina. Todas ellas relacionadas con la felicidad, el placer y el alivio
del estrés. Nos inundan las ganas de hacer cosas, nos apetece salir a la calle, quedar
con personas y en general dedicamos menos tiempo a dormir. Nos sentimos vivos,

positivos, llenos de energia y alegria.

La primavera ha inspirado mitos y creencias en la historia de la humanidad. Ha ins-
pirado a artistas que plasman en sus obras la alegria, la luz y la belleza del renacer.
Pintura, escultura y todas las artes le deben algo a esta estacion. A la musica no le
iba a pasar lo contrario. Las cuatro estaciones de Vivaldi es posiblemente una de las
obras musicales mds conocidas en el planeta. Su parte dedicada a la primavera es la
que tiene todo el mundo en la cabeza.

Ha inspirado al jazz, blues o la musica pop més actual. Son melodias positivas y ale-
gres. Al folclore también la primavera altera. Comienzan certdmenes, conciertos,
encuentros y reuniones musicales. Tenemos el deseo de relacionarnos con otros
musicos, con otros colegas y poder aplicar todo lo aprendido en el frio invierno. Re-
tomar amistades y hacer nuevas. La primavera es musica, es folclore.
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En la provincia de Guadalajara durante este periodo hemos tenido y tenemos mu-
cho movimiento. Comenzabamos el altimo fin de semana del mes de abril, concre-
tamente el dia 28. Ronda de mayas por el casco antiguo de Guadalajara. En las pla-
zas del Carmen, del Jardinillo, San Esteban, Concejo, Plaza Mayor y Don Pedro, la
Ronda de Azuqueca de Henares y los Amigos de la Ronda de Horche cantaban co-
plas y mayos a las mozas en cada una de dichas plazas. Estaban ataviadas con sus
vestidos de alcarrefias asomadas a balcones bien adornados con flores y mantones.
Al término de cada maya rondada no podian faltar los bollos acompafiados con su
correspondiente aguardiente. Poco a poco y en el silencio de la noche se iba incre-
mentando el namero de espectadores y lo que parecia al inicio una noche tranquila
se transformo en un gran evento social.

Para finalizar esta gran jornada (ojal4 sea la primera de muchas) los musicos y los
acompafiantes llenaron el Santuario de Nuestra Sefiora de la Antigua, patrona de
Guadalajara, para cantar un mayo dedicado expresamente a esta Virgen tan queri-
da para los guadalajarefios. Un mayo de nueva creacién compuesto por el que sus-
cribe. Para rematar la velada se cantaron jotas en honor a la Virgen de La Antigua.

Fue un acto muy emotivo

que esperamos repetir.

Al dia siguiente, sabado dia
29 de abril, se realizé en el
pueblo de Huetos
(Guadalajara) el segundo en-
cuentro de mayos de Guada-
lajara. Cont6 con la participa-
cion de las rondas de Azu-
queca de Henares, Cifuentes
- Huetos, Driebes, Horche,
Ruguilla, asi como los Guita-

rreros entresierras (Madrid) y
Rondadores en el Santuario de la Virgen de la Antigua Los Muan chegos de Tarancon

(Cuenca) como invitados.

Se inici6 el acto con la puesta del mayo en la plaza del pueblo y dej6 paso a la inter-
pretacion de 3 temas (con abundancia de mayos) por parte de todas las agrupacio-
nes musicales. Se cerr6 el encuentro con una cena abundante y suculenta para todo
el personal reunido. Hay que resaltar que tanto la ronda de mayos por Guadalajara
como el encuentro en Huetos fueron el resultado de un excepcional trabajo de José
Maria Sanz Malo y Luis Sebastian, grandes amigos y conocedores de las tradiciones
de Guadalajara. Siempre respaldados por al Excmo. Ayuntamiento de Guadalajara
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y la Excma. Diputacion de Guadalajara. Desde aqui dar también la enhorabuena a
el pueblo de Huetos por su magnifica acogida y colaboracion.

Lleg6 el dia 30 de abril, la provincia de Guadalajara se llena de canticos de mayos.
Muchos pueblos celebran este dia. Es uno de los dias mas grandes del folclore y la
tradicion en Espafa. Ya estamos a treinta del abril cumplido...

Ya empezado el mes de mayo, el primer sdbado de dicho mes se volvié a celebrar el
vigésimo certamen Folk de la villa de Horche, después de un parén de 3 afios por la
pandemia. Se reunieron grupos como Aldea Folk, Ronda de Azuqueca, Ronda Raices de
Chiloeches y la Ronda de Horche como anfitriones. Como siempre el escenario era tni-
co. Adornado con flores y plantas silvestres de la primavera. jTodo un lujo! Se in-
terpretaron 3 temas de libre eleccién y la fiesta se trasladé al antiguo granero de la
villa donde los organizadores nos agasajaron con una variada y gran merienda. Se
terminé cantando todos los grupos al unisono canciones de nuestra tierra.

La Ronda de Horche interpretando un tema en el Encuentro de su pueblo.

Para mediados del mes de las flores asistimos a dos encuentros folcloricos mas. El
del sdbado dia 13 de mayo en Azuqueca de Henares y el del 14 de mayo en el pue-
blo de Marchamalo.

El primero de ellos se trata de un encuentro de rondas tradicionales de los més lon-
gevos de la provincia de Guadalajara, siendo el namero 27 de muestras organiza-
das ya. Lleva el nombre de Jests de la Cruz “El Chuli”, uno de los maximos expo-
nentes de la musica y cultura tradicional de Azuqueca de Henares y de Guadalaja-
ra. Reunio a los siguientes grupos: Gaiteros de Mirasierra, Ronda de Motilleja, Ronda de
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Chiloeches, Ronda Las Acacias de Azuqueca de Henares, Ronda de Horche, el grupo de
la Casa de Extremadura de Azuqueca, Grupo Albazor de Albalate de Zorita, Ronda de
Corpa, Con Raiz Castellana de Guadalajara, Grupo Palacio de la Cotilla de Guadalajara,
Carlos “Volvoreta” y los locales Ronda de Azuqueca de Henares.

Dicha muestra empez6 a las 12 de la mafiana. Los gaiteros con sus pasacalles iban
dejando a los grupos por las diferentes plazas de la localidad donde durante un par
de horas amenizaron con sus canciones a todos los vecinos que se personaron o que
se encontraban por las calles. Posteriormente y ya en hermandad todos los grupos
se dirigieron al centro de ocio para ser invitados por los organizadores a una comi-
da conjunta. En los postres la Ronda de Azuqueca como es tradicional entregé los
premios a los que ellos consideran los personajes del afio. Este 2023 recayo en la Fa-
milia Pérez, por la creacion de su cancionero y a José Antonio Madero, por su tra-
bajo y entrega. Para finalizar el almuerzo todos los integrantes de los grupos se au-
naron para la interpretaciéon de una jota castellana. jFue una auténtica maravilla!

La Ronda de Motilleja, interpretando magistralmente un tema después de comer

Sobre las 17 horas nos preparamos para hacer de nuevo un pasacalles. Encabezando
la comitiva los dulzaineros, se recorri6 el casco antiguo de Azuqueca. En cada pla-
za, un grupo participante interpretaba una pieza y asi con todos los grupos. Una
plaza, una cancién, un grupo. Se sali6 y se finaliz6 en el mismo sitio, en la Casa de
la Cultura donde seguidamente, y después de degustar los bollos tipicos de la loca-
lidad, cada grupo interpret6é dos temas. Esta vez encima del escenario.

Después de la actuacién del primer grupo, los organizadores junto con miembros
del Excmo. Ayuntamiento de Azuqueca, con su alcalde a la cabeza, José Luis Blan-
co, obsequiaron a los grupos participantes con una placa y un jamoén de pata negra.
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También se aproveché para rendirle un pequefio homenaje al motor de todo este
tinglado, Jests de la Cruz “El Chuli”, que recibié por parte de sus compafieros y
amigos de ronda, un cuadro plasmando un pasacalles de composicién nueva que
lleva su nombre. El autor de esta pieza es Diego Pérez.

Y asi, y después de la actuacion de todos los grupos en la Casa de la Cultura termi-
namos una jornada de folclore que duré aproximadamente més de 12 horas...

La Ronda de Azuqueca en una de las actuaciones por las plazas de dicha localidad.

El domingo 14 de mayo toc6 el turno en Marchamalo, donde celebr6 el primer dia
del Folclore provincial. Una nueva iniciativa de su Ayuntamiento con su alcalde
Rafael Esteban como mayor exponente para la recuperacion y exhibiciéon del folclo-
re de Guadalajara en este municipio, con la colaboracién de la Excma. Diputacion
de Guadalajara.

Los grupos participantes fueron muy variopintos ya que se trataba de exponer una
pequefia representacion de todos los actores que forman el folclore provincial como
los Dulzaineros Kalaberas, Gaiteros de Mirasierra, rondas de Azuqueca de Henares, Horche
y Chiloeches, Grupo Palacio de la Cotilla de Guadalajara, Grupo Albazor de Albalate de
Zorita, Grupo Picota de Guadalajara, Danzantes de Condemios de Arriba, Gigantes y Ca-
bezudos de Marchamalo y una representacién muy amplia de Las Botargas de Gua-
dalajara.

Sobre las 12 horas todos los miusicos, botargas, mascaritas, danzantes, gigantes y
cabezudos se concentraron en la plaza mayor del pueblo. Los gaiteros hacian sus
delicias con sus dianas y jotas que invitaban a bailar a todos los presentes. A las
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12:30 horas se form¢ todo el acompafiamiento para recorrer las calles de Marcha-
malo hasta llegar al recinto ferial donde se termin¢ de desarrollar todo el evento.

El pasacalle fue muy colorido y animado, digno de visualizar por su diversidad. En
cuestion de 40 minutos se lleg6 a dicho recinto ferial, donde estaba situado el esce-
nario. Marchamalo cuenta con unas grandes infraestructuras ya que posee una cu-
bierta donde puede albergar a miles de personas bajo techo. En esa cubierta se ter-
miné de celebrar toda la muestra.

Antes de la comida fue el turno de la presentaciéon de cada una de las botargas par-
ticipantes. Corri6 a cargo de Isabel Nolasco, representante del grupo de Botargas y
Mascaritas de Guadalajara. Seguidamente y con el publico muy atento subieron al
escenario los Danzantes de Condemios de Arriba, nunca vistos por la campina de Gua-
dalajara. Junto con los Gaiteros de Mirasierra ejecutaron 8 danzas de su repertorio
habitual.

Asfi se lleg6 hasta la comida, donde el Excmo. Ayuntamiento de Marchamalo, invité
a todos los grupos participantes a unas buenas migas con huevos para recuperar
energias y cargar las pilas para una tarde llena de folclore.

A las 17:00 h. empez6 las actuaciones de los grupos que quedaban por subir a esce-
na. Tres temas eran interpretados por cada grupo y a su finalizacion se le entregaba
a cada grupo una placa conmemorativa y un ejemplar del Cancionero de los Pérez.
Llegadas las ocho de la tarde concluia esta primera muestra del folclore provincial
en Marchamalo, pensando ya nuevamente en organizar una segunda. Gracias a M*
Carmen Martin concejala de festejos de Marchamalo por su enorme y excelente tra-
bajo realizado.

Primera muestra de Folclore provincial de Marchamalo, 2023.
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Han sido y son muchos acontecimientos que emergen en la primavera de Guadala-
jara y provincia. El folclore estd muy presente en muchos de ellos como el concurso
del vino en Horche, dia del esparrago en Aranzueque, mercado medieval de Tama-
jon, La Caballada en Atienza, la fiesta de los mayos en Pastrana, la fiesta de la Espi-
ga en Azuqueca de Henares, las fiestas patronales de Cabanillas del Campo, Mar-
chamalo, Matarrubia, Valdegrudas, Tértola de Henares, San Pascual Bailon en Ma-
ranchén o Romerfas como: Mirabueno, Cobeta, Ablanque, Castellar de la Muela,
Driebes, Santa Maria del Espino, Aguilar de Anguita, Tendilla, Aleas, Arbarcén,
Belefia de Sorbe, Cogolludo, La Mierla, Muriel, Torrebelefia, Salmerén, y otros mu-
chos actos que me dejo en el tintero. No han faltado en ninguno de ellos la musica
tradicional. Rondas, rondallas, dulzainas y grupos folcléricos no han dejado de so-
nar. Esperemos que asi sea durante muchos afios.

;EL FOLCLORE SIGUE VIVO!
;DISFRUTALO!
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OS INSTRUMENTOS POBRES
DE GALICIA.
CONVERSAS CON DIONISIO ABOAL

(LOS INSTRUMENTOS POBRES DE GALICIA.
CONVERSACIONES CON DIONISIO ABOAL)

por Fema.m[o Mo[peceres

Conozco a Dionisio Aboal desde hace unos 25 afios cuando, con la Banda del Cen-
tro Gallego de Madrid, inicié mi participacién en los campeonatos organizados por
la Liga Galega de Bandas de Gaitas.

Dionisio desarrollaba (y sigue desarrollando) una doble tarea en esos encuentros,
por un lado es uno de los jueces de la competicion, el decano, y por otro, siempre
instala en los aledafios su stand de venta de percusion tradicional, que es atendido
por su inseparable Carmen mientras él dicta sus sentencias sobre las bandas en liza.

Desde entonces, al menos una vez visité su taller en Pontevedra, y luego, ademas
de en los campeonatos, nos hemos ido encontrando en algunas de la numerosas fe-
rias que jalonan la geografia gallega, y a las que asiste fielmente a mostrar y vender
su trabajo.

AS ORIXES!?

El padre de Dionisio, Alejo Aboal, gaitero, fundé en Mourente (Pontevedra) a fina-
les de los afios 30 del pasado siglo, una de las agrupaciones de musica tradicional
mas longevas, si no la més, de la historia de Galicia: Os Alegres.

Desde bien nifio, Dionisio acompafiaba a su padre recorriendo las parroquias para
recuperar musica, bailes y partituras tradicionales que, de otro modo, desaparece-
rian. Alejo le hizo prometer a Dionisio que, cuando él faltase, se haria cargo del gru-
po. Y asi fue. Cuando su padre falleci6 en 1974, Dionisio se convirti6 en el presiden-
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te de tan genuina agrupacion
que tiene en la actualidad de
forma fija unos 20 componen-
tes, aunque en su momento
fueron muchos mas: gaiteiros,
percusionistas, cantareiras y
grupo de baile, si bien este ulti-

mo ya no se conserva.

Dionisio, segundo por la izquierda, con tamboril,
en una foto de los aiios 70.

Dionisio se ocupé de la percu-
sion desde los inicios y hace
mas de cuarenta afios abrio su taller para autoabastecer al grupo. Curte la pellica?
(de cabuxad o de ovella*), elabora los bastidores, fabrica las ferrerias,...y asi ha cons-
truido miles de instrumentos: tamboriles, bombos, pandeiretas, pandeiros cuadra-
dos,...pero también otros menos elaborados, mas humildes, os instrumentos pobres,
esos idi6fonos que con gran ingenio y lo poco que habia a mano, la gente fabricaba
para acompanfar sus cantos y bailes: téculas, tiboas, pitos de dedo, culleres, carrizos, ca-
rracas, tixoletas, etc. y también algtin instrumento de viento como el chifro.

FOLIADA DE MELIDE

El dltimo fin de semana del mes de abril se cele-
bra la Foliada de Melide, en la localidad coruiie-

sa del mismo nombre.

El tiempo es magnifico (habrd que replantearse
si la palabra “magnifico” es adecuada para refe-
rirse al tiempo seco, caluroso y soleado, impro-
pio de estas fechas) y las calles estdn atestadas
por cientos de peregrinos que transitan el Ca-
mino Primitivo (llamado asi en honor a la pri-
mera peregrinacion, la realizada por el Rey Al-
fonso II desde Oviedo) en direccién a Santiago,
pero también es abundante el paisanaje local
que disfruta del mercadillo dominical y del am-
biente festivo de la foliada®.

SABADO 29

SERAN
XISCO FEIJOO

DOMINGO 30
ACORDEIRETA
SESION VERMU
MAMA CABRA E
BELLON MACEIRAS

ACTUACION INFANTIL

XABIER DiAZ

& ADUFEIRAS DE SALITRE
-

ARTESANIA
ANIMACION DE RUA
OBRADOIROS

Alli he quedado con Dionisio para repasar con él los instrumentos que tantas veces
he visto en su stand, pero a los que —culpa mia- no presté la debida atencion.

La Praza do Convento y las calles alefiadas estdn repletas de puestos de artesanos
relacionados con la musica tradicional, y me reencuentro con viejos conocidos: mi
amiga Mercedes, de A Moura, artesana de traje tradicional; Marcos, de Ferrol, arte-
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sano de gaitas; Lis Latas, de Lugo, artesano de gaitas; Tobal Prieto de Pontevedra,
artesano de gaitas, flautas y pitos gallegos; José Presedo, creador de la mastergaita;
Sanin, fabricante de percusion; etc. También con mi amigo y maestro, el excepcional
gaitero Dani Bell6n, que se presenta con el espectaculo didactico A muisica das bugui-
nas’, un cuento musicado para introducir a los mas pequefos en la musica tradicio-
nal.

También bullen los bares y tabernas cercanos con un paisanaje deseoso de celebrar
una mafiana de domingo especial con pulpo, empanada, raxof o zorza?, regado todo
con buen vino o con una afamada y omnipresente cerveza gallega, mientras a lo lar-
go y ancho del casco antiguo de Melide se desarrollan actuaciones programadas o
espontaneas.

OS INSTRUMENTOS POBRES

Aunque el stand tiene muy diversos productos, incluidos CD, libros, etc. nos centra-
mos en esos instrumentos pobres que Dionisio reproduce a partir de material antiguo
recuperado en pueblos y aldeas, y con ello deja para la posteridad un legado que
asi no se perdera.

Técula - La técula es un conjunto de tablillas que, unidas por un cordén interior y
con dos asas de cuero en las piezas mas exteriores (lo que le da un aspecto de pe-
queno acordeén), se percuten entre si abriendo y cerrando el conjunto.

Tdboa, mazo, triquili-traquele - La tdboa es un tablero de unos 40 cm. de largo por
unos 25 cm. de ancho, sobre el que se montan un sistema de pequefios macillos fija-
dos mediante un eje. En la parte inferior se montan dos asideros de madera.
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El conjunto se agita poderosamente
cogiéndolo por las asas, lo que pro-
duce que los mazos percutan sobre
la superficie del tablero generando

un gran estruendo.

Detalle del sistema de macillos
Dionisio Aboal con la tiboa

Pito de dedo - En muchos lugares de Espafa se llama pito al chasquido que se reali-
za con los dedos pulgar y medio de la mano. Los pitos de dedo son unas pequefias
castafiuelas de madera del tamafio de un dedo que mejoran la eficacia y el sonido
de ese tradicional ejercicio manual de percusion.

Pitos de dedo
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Culleres - Las cucharas han sido un tradicional instrumento de percusion en mu-
chas partes del mundo. Sujetas por el mango entre los dedos y enfrentadas por su
parte convexa, permiten realizar vistosas percusiones golpeandolas entre si, contra
las piernas, las manos, los antebrazos...En Galicia se suelen utilizar las de madera y,
en ocasiones, se trata de una tinica pieza en que las dos cucharas tienen unidos sus
mangos de modo que simplifican al tafiedor el correcto ejercicio de sujecién, que es
la tarea mds compleja.

Culleres

Tarraiiolas, tixoletas - Otro antiguo instrumento de percusiéon difundido por me-
dio mundo. Un par de tablillas de madera, una de las cuales se sujeta firmemente
entre los dedos y la otra ligeramente suelta para que, movida con enérgicos movi-
mientos de mufieca, percuta con la que se mantiene fija.

Tarrafiolas
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Carrizo

Carraca - La carraca es un co-
nocido instrumento consisten-
te en un mango sobre el que
gira una rueda de madera
dentada que levanta una o va-
rias lengiietas que producen
un sonido seco.

Chifro

Carrizo - El carrizo es un pequefio so-
porte, a veces un cuerpo céncavo (se
puede hacer incluso con la cascara de
una nuez), sobre el que se cruza una
cuerda enrollada con cierta tensién y
en la que se inserta una lengiieta de
madera que se hace repicar con los de-
dos.

Carraca

Chifro, chifra - El Gnico instrumento de
viento de esta serie. El chifro (chiflo o
chifla en castellano) es una flauta de pan
cuyo sonido asociado al afilador, para-
gliero o capador gallego, ha sido reco-
nocible durante decenas de afios en toda
la geografia espafiola. Cuando la parte
de sujecion tenia la forma de cabeza de
animal solia ser de capador, y sin forma
cuando era de afilador.
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Me despido de Dionisio y de su mujer, Carmen, prometiéndome a mi mismo que,
ya olvidada la pandemia, no debo dejar pasar tanto tiempo sin percorrer'® los pue-
blos y aldeas de Galicia, en busqueda de esas feiras'! y foliadas en las que se pueden
encontrar algunas de las demostraciones artesanales, musicales y gastronémicas,
mas enxebres!2 no s6lo de Galicia sino de todo el panorama folklérico espafiol.

ANEXO - AS CUNCHAS

Habiendo finalizado el articulo, en-
tendi que no seria justo dejar fuera de
este modesto inventario un instru-
mento muy humilde que, por no re-
querir de construccion, no forma par-
te de los trabajos artesanos de Dioni-
sio, pero si estd presente, y de forma
muy especial, en el folklore gallego.
Se trata de as cunchas'4, las conchas.
Las vieiras, ademds de ser una apre-

Cunchas

ciado manjar de la gastronomia galle-

ga, proveen a los percusionistas de un idiéfono enxebre. De las dos valvas que tiene
cada vieira, s6lo se utiliza la més céncava y profunda. Cogiendo una en cada mano,
se entrechocan y se riscan!3 sus partes onduladas, produciendo tanto golpes secos
como una especie de redobles.

PEQUENO GLOSARIO DE TERMINOS GALLEGOS UTILIZADOS EN EL TEXTO:

1 - as orixes. Los origenes.

2 - pellica. Piel, pellejo.

3 - cabuxa. Cabra.

4 - ovella. Oveja.

5 - ferrefas. Sonajas.

6 - foliada. Fiesta popular con musica. En otro contexto las foliadas son unas variantes de las jotas y también
los temas que cantaban las corales gallegas de finales del s. XIX, principios del XX.
7 - buguina. Caracola.

8 - raxo. Lomo o magro de cerdo, cortado en pequefios trozos.

9 - zorza. Picadillo, relleno del chorizo.

10 - percorrer. Recorrer.

11 - feira. Feria.

12 - enxebre. Referido a lo gallego: puro, genuino, tradicional.

13 - riscar. Frotar, rascar.

14 - cuncha . Concha.

CREDITOS DE IMAGENES

Imagen 1 - Archivo de Dionisio Aboal.
Imagen 2 - Cartel anunciador de la Foliada de Melide 2023.
Resto de imagenes - Autor.
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Vu[gm‘ismos, localismos Y pa[al)ras

en (1681180 (16[ I)le)lzx mzxncl)egzx de

Villanueva de los Infantes

por Matdas Fem&ndez Romero

RECUERDOS DE UN NINO MANCHEGO EN MADRID

Llegué a Madrid en 1964 con seis afios. Una inmensa emocién me embriagaba por
todo aquello que iba a conocer y descubrir, pero pronto esa alegria se fue tornando
en tristeza cuando mis compafieros de colegio y mis amigos se comenzaron a reir
de mi por mi modo de hablar. Yo siempre fui extrovertido, inquieto, preguntén y
parlanchin, pero poco a poco empecé a retraerme cuando me decian que hablaba
mal y que decia palabras que no entendian. En la medida que mi léxico se fue adap-
tando al que ellos utilizaban (que ahora pensado con la distancia que dan los afios,
seguro que era tan coloquial como el mio), volvi a ser el de siempre. No obstante,
aun hoy en dia, cuando me enfado, enhebro esa retahila de palabras de mi pueblo,
de mi tierra, y ya no s6lo no me importa sino que me encanta hacerlo.

El léxico que yo utilizaba era el mismo que utilizaban mis padres (Matias y Ramo-
na) y mis hermanas (Antigua y Petri), el mismo que utilizaba la gente de mi pueblo,
y también la gente de los pueblos vecinos; incluso con el tiempo he reconocido al-
gunas de esas palabras en otras regiones de Espafia. Asi que, antes de que caigan en
el olvido, voy a inventariar las que recuerdo, lo que me permite, durante la redac-
cidn de estas lineas, retornar de una forma u otra a mi nifiez. Pero antes, unas refle-

xiones sobre el lenguaje.
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SOBRE EL LENGUAJE

El idioma lo hacemos los hablantes, y lo que en ocasiones es un error manifiesto o
un modismo impuesto por los medios de comunicacién, termina extendiéndose en-
tre quienes lo usamos, y finalmente, tras esperar un tiempo prudencial a su consoli-
dacién en el idioma, la Real Academia Espafiola lo termina incorporando al diccio-
nario. Y asi aparecen y desaparecen palabras de nuestras vidas.

La existencia de una palabra en el diccionario, sea el de la RAE, el Diccionario de
Uso del Espafiol (Maria Moliner), o en otro cualquiera, s6lo suele certificar la exten-
sion de la utilizaciéon de un término, pero no la correcciéon de su génesis. Hay traba-
jos magnificos como el Diccionario del Castellano Tradicional (realizado por el De-
partamento de Lengua Espafiola de la Universidad de Valladolid, coordinado por
D. César Hernandez Alonso y publicado por Ediciones Ambito en 2001) que recoge
mas de 17000 palabras de uso cotidiano en el ambito rural, que se diferencian del
castellano estandar, y que probablemente desaparezcan no pasando mucho tiempo
(Son erréneas esas expresiones por mds que no aparezcan en el Diccionario de la
Lengua -RAE- o aparezcan con otro significado? La respuesta es no.

Dice César Herndndez, respecto a la inclusién de vulgarismos en su publicacién,
en su introduccion al Diccionario del Castellano Tradicional®: “Hemos respetado las
variantes coloquiales, aun con deformacién morfolégica, cuando comprobabamos
que esa realizacion se reiteraba en varios hablantes de distintas zonas. Por ello po-
dran encontrarse en este Diccionario algunas formas llamadas «vulgares»; pero esa
es la forma en que la pronuncian las gentes con toda normalidad. Hemos primado
la fidelidad a la expresion popular sobre la tentacion de presentar la forma estan-
dar, correcta y normativa”.

Aunque para alguien no fil6logo como yo, diferenciar entre un localismo (expresion
propia de un lugar) y un vulgarismo (forma incorrecta morfoldgica, fonética o sin-
tactica) no es tarea sencilla, he tratado de separar las palabras de modo que se dis-
tingan aquellas que razonablemente parecen fruto del habla coloquial (y de hecho
comunes a muchas partes del Espafia) y que no implican necesariamente el desco-
nocimiento de la forma correcta por parte del hablante (vulgarismo), de aquellas
que parecen ser variantes locales propias de mi tierra asi como otras que estdn en
desuso o moribundas (como titula el periodista Alex Grijelmo su estupendo libro:
Palabras moribundas), en la medida que también lo estan las tareas o los objetos que
designan.

La definicién se limitar4 al significado en los campos manchegos, con independen-
cia de que coincida o no (o no exista la palabra), con la del Diccionario de la Len-
gua.

1 - César Hernandez Alonso (coordinador), Diccionario del Castellano Tradicional (AMBITO Ediciones, 2021).
Pag. XIV.
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VULGARISMOS

abuja. Aguja.
abujero. Agujero.
acacharse. Agacharse.
acituna. Aceituna.
afaitarse. Afeitarse.
agiielo. Abuelo.
alante. Adelante.

albarca. Abarca (del verbo abarcar).

alcagtiete. Cacahuete.
almario. Armario.
alredor. Alrededor .
amos. Vamos.

anca. En casa de.

ande. Donde.

andé. Anduve.

anque. Aunque.
antenoche. Anteanoche.
anteyer. Anteayer.
aonde. Adonde.

apreta. Aprieta.
arrecostarse. Recostarse.
arregufiao. Hecho un regufio.
arrempujar. Empujar.
arrecular. Recular.
asiéntate. Siéntate.

ataero. Atadero. Cuerda para atar.

aza. Azada.

azaén. Azadon.
billota. Bellota.
blincar. Brincar.
bujero. Agujero.
carrucha. Garrucha.
ceba. Cebada.

cera. acera.

cobete. cohete.
concencia. Conciencia.
cuala/o. Cual.
cucha. escucha

entoavia. todavia.
feismo. Feisimo.
goler. Oler.
gomitar. Vomitar.
guchara. Cuchara.
guchilla. Cuchilla.
giiebo. Huevo.

haiga. Haya (del verbo haber).

inorante. Ignorante.
menchero. Mechero.
miaja. Migaja.

mia que. Mira que.

mia ta. Mira ta.

mu. Muy.

muchismo. Muchisimo.
muncho. Mucho.

na. Nada.

naide. Nadie.

pa. Para.

paece. Parece.

pajuato. Pazguato.
palante. Para adelante.
peazo. Pedazo.

po. Por.

podis. Podéis.

pos. Pues.

sabis. Sabéis.

semos. Somos.

tantismo. Tantisimo.

to. Todo.

trompezar. Tropezar.
truje. Traje (del verbo traer).
trujo. Trajo (del verbo traer).
tubillos. Tobillos.

ugas. Uvas.

veste. Vete.

vusotros /as. vosotros /as.
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LOCALISMOS Y PALABRAS EN DESUSO

ablentar. Variante de aventar. separara
el cereal de la paja una vez trillado en la
era.

Abundio. Personaje imaginario con el
que se suele comparar al tonto (Eres mads
tonto que Abundio).

adormiscao. Adormilado.

aguachar. Regar el terreno con exceso de
agua.

aguaillo. Variante de aguadilla o ahoga-
dilla. Ligera inmersion en el agua a al-
guien a modo de broma.

aguarones. Seras que se colocaban sobre
la albarda de los burros para trasportar
utensilios (ver serd/seron).

ajopringue. Plato popular de Villanueva
de los Infantes, cuyo principal ingredien-
te es el higado.

albarca. Abarca. Calzado sencillo hecho
con suela de cuero o neumatico y atado
con cuerdas o tiras de cuero.

alberca. Deposito de agua para el riego.
arcatz. Arcaduz, cangilén. Vasija de ba-
rro o metal que servia para sacar el agua
de las norias.

atroje. Troj, troje o mechinal. Cdmaras
tabicadas, para almacenar cereales o le-
gumbres.

badil/badila. Paleta de hierro para remo-
ver la lumbre.

boliche. bola de las camas con un aguje-
ro el cual se introducia en la parte alta de
los cabeceros.

borrico. Burro. Figuradamente, hombre
terco y rudo.

cagueta. Diarrea. También miedoso.

calderilla. Conjunto monedas, en general
de escaso valor.

capoirote. Capirotazo, papirotazo. Golpe
dado en la cabeza con algtn dedo que se
hace resbalar sobre el pulgar.

carro (de varas). Carro pequefio con dos
varas y un animal que se empleaba para
distancias y pesos menores, asi como
también para el transporte de personas.
cartapacio. Estuche de carton o de made-
ra para transportar y guardar los utensi-
lios escolares.

catoén. Libro para aprender a leer en la
escuela.

ceporro/ceporra. persona torpe o igno-
rante.

chache/a. Apelativo familiar al hemano/
a.

chinostra. Cabeza.

cochura. Dulces.

coscurro. Pedazo de pan duro. Extremos
de las barras de pan.

costal. Saco grande y alargado de tela,
usado para transportar grano.

cuartos. Dinero.

cuerda. Feria de ganado.

duz. Dulce.

esmanotao. Manazas, torpe de manos.
gachas. Harina de guijas (almortas), frita
en el aceite en el que previamente se ha
frito las tajds (chacinas que se incorporan
a las gachas).

galgo. Persona que galguea. Goloso.
galguear. Buscar con ahinco la comida
que mas gusta, sobre todo dulce.
gavilla. Conjunto de sarmientos de vid,
ordenados de mayor a menor grueso 'y
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trenzados, que servia para el fuego.
gavillera. lugar alto de los corrales don-
de se almacenan las gavillas.

guija. Almorta. Legumbre con cuya hari-
na se hacen las gachas.

haragan. Vago. También persona poco
aseada y abandonada de orden.

hato. Comida que suele llevar al campo
el agricultor.

jaro. Hombre de pelo rubio o rojizo.
lebrillo. Vasija o cuenco de barro.
licenciao. Persona que acostumbra a me-
terse en conversaciones y vida ajenas.
maitines. Juergas nocturnas hasta altas
horas de la noches.

manijero. Responsable de una cuadrilla
en todos los trabajos de mano en el cam-
po.

mechinal. Ver atroje.

mieja. Trozo pequefio desprendido de
otro mayor.

nazareno. Flor silvestre de color morado.
paloma. Refresco de agua y anis.
pampana. Hoja de la vid.

pasante. Ver licenciao.

patacén. Moneda de cobre de diez cénti-
mos de peseta.

pava. Antiguo autobds.

peal. Tela de lona, sustituta de los calce-
tines, con la que se forraban los hombres
del campo los pies para calzarse las al-
barcas.

pipirrana. Ensalada preparada con to-
mate, aceituna, huevos cocidos, aceite,
vinagre y sal.

ponerse hueco. Enorgullecerse, presu-
mir.

poyo. Cama de albanileria adosada a una
pared y cerca del fuego.

quincallero. Persona que fabrica o vende

objetos de metal de escaso valor
(quincalla).

quifién. Zona extramuros de una pobla-
cion.

reguiio. Gurrufio. Cosa arrugada.
resculirse. Escurrirse.

retrataara. Retrato, foto.

san se acabo. Frase con la que se da por
finalizada una conversacion.

sera, seron. Cesta de esparto que, nor-
malmente en parejas, se acopla en los lo-
mos de los animales de carga.

somarro. Persona que resulta pesada.
taba. Juego que consiste en tirar el hueso
del mismo nombre (taba=astragalo) a
modo de dado, obteniendo premio en
funcién de la posicién en que cae.
tabardo. Prenda de abrigo.

talega. bolsa de tela para usos diversos.
tallo. Churro.

tiznao. Guiso de ajos y bacalao asados,
con cebolla, aceite sal y pan.

torrao. Garbanzo tostado.

tragaldabas. Persona tragona, mas por
abuso que por hambre.

trapacero. Mentiroso, lioso.

trébede. Soporte metélico de tres patas
para poner al fuego sartenes o calderos.
tuso. Voz para asustar o alejar a un pe-
ITO.

tuva. Voz para llamar a un perro.
velilla. Cerilla o fésforo.

vencejo. Lazo o ligadura con que se ata
algo.

zampuzon. Chapuzon.

zape. Expresion para ahuyentar a los ga-
tos.

zurrapa: mancha de excremento en la
ropa interior.
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ARQUITECTURA POPUILAR

por Begofm Ruix Hernandex
ForogmﬁAs: Luis Martin Martin Yy Raque[ Maxo Henandex

ARQUITECTURA POPULAR

“Cuando paseamos por las calles de un pequerio pueblo, arropados por muros de piedra be-
rroqueria o acompanados por tapias de barro, nos trasladamos. casi sin darnos cuenta, a «un
tiempo que no pasa». Recorremos una pequenia parcela de la historia que nos provoca sensa-
ciones de arraigo, de vinculo con las raices; la fuerza teliirica de los materiales, la coherencia
de los paisajes, la presencia invisible de la historia y la relacion viva con el entorno nos
transmiten impresiones profundas que nos conducen a la experiencia sutil de su poética”.

(Extracto del libro Arquitectura popular en la provincia de Avila de José Antonio

Navarro Barba).

Como dice José Antonio Navarro, visitar un pueblo es hacer un viaje al pasado, es
intuir un vinculo entre el ser humano y el ambiente y, al mismo tiempo, sentir que
unas fuerzas invisibles nos estan transmitiendo un mensaje o contando una histo-
ria. Antiguamente la arquitectura tenia coherencia con la geologia que le rodeaba, el
clima, la profesion de sus habitantes y sus creencias.

En la zona de montafia abulense, el granito era el principal elemento utilizado en la
construcciéon. ;Como se arreglaban los hombres de antafio para partir la dura pie-
dra antes de la llegada de maquinaria o de tener pélvora al alcance de la mano? ;A
golpe de cufia y marral? En algunos casos, si, pero habia una técnica que ha pasado
de padres a hijos, la cual no requeria tanto esfuerzo, aunque si mucha paciencia.
Nuestros bisabuelos y tatarabuelos ensefiaban a las futuras generaciones a cortar
piedra de una manera tan facil que hasta un nifio podia hacerlo. El método consistia
en echar una pequefa bellota en la rendija de un cancho?. Se dejaba reposar unos
treinta afios, al cabo de los cuales las raices de la encina se encargarian de trocear el
granito. Asi nuestros ancestros consiguieron piedras de diferentes tamafios y for-
mas heredadas de previas generaciones, y ellos hicieron lo mismo con sus suceso-
res. Con esos materiales se irguieron las paredes que delimitan los diferentes pra-
dos, para ello se utiliz6 la técnica de la piedra seca, técnica ancestral, declarada re-
cientemente Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad que se caracteriza
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por la ausencia de argamasa o
mortero. Las piedras se eligen
por su forma y la pared se va
entramando con tanta preci-
sibn que mantiene equilibrio
y robustez durante siglos.

Otro procedimiento sencillo

consistia en echar agua en la
fisura de una piedra, dejar

que se helara y que el propio

Pared de piedra seca y escultura de José Antonio Elvira hielo l‘aSgal‘a el bquue gl‘ani-
tico.

Esto no quiere decir que los canteros no se esforzaran con la marra por conseguir
un buen dintel3, sino que se utilizaban varios métodos a la vez.

La arquitectura popular ha evolucionado mucho en poco tiempo. Antiguamente los
edificios tenian un objetivo funcional relacionado con las principales profesiones de
las gentes de los pueblos: agricultura y ganaderia. Asi la casa era fundamentalmen-
te almacén. En ella se distribuian cuartos, trojes*, despensas y desvanes para alma-
cenar frutas y cereales, estas estancias tenian diminutos ventanucos por donde ape-
nas entraba luz, porque la oscuridad ayudaba a conservar los alimentos. Por otro
lado, la familia se apifiaba en una sala rodeada de alcobas y se reunia en la cocina
donde estaba el hogar5, tinico sitio caliente de la vivienda.

Aparte de esta funcionalidad relacio-
nada con la profesiéon, pocas casas
han mantenido elementos simbdlicos
en sus dinteles y jambas. Simbolos
que hoy dia no sabemos interpretar,
pero que quizas tuvieron una funcién
magica o protectora.

Las viviendas fueron paritorio, hospi-
tal o velatorio, alli se nacia y se moria,
los tabiques todavia guardan urdim-
bre¢ de recuerdos o rencores depen-
diendo de los inquilinos. Esas casas
también conocieron el amor. A los

lados de la puerta, bajo la solana, sue-

len permanecer los poyos” donde hoy : :
Ventana con un reloj de arena y un corazon en El Losar (Avila)
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dia nos sentamos al fresco en verano para charlar con los vecinos, pero, en el pasa-
do, también fueron escalones de trasnochadores enamorados para subir a rondar a
las mozas. Las fachadas suelen mantener el balcén donde las golondrinas asentaban
sus nidos de barro y si alguien los tiraba, Dios le cortaba la mano (arraigada supers-
ticién que trataba de mantener la poblacion de estas aves insectivoras).

La arquitectura popular tenia
una relacion cercana a los ele-
mentos naturales. Se recogia el
agua, bien preciado de la lluvia,
en pozos. Si habia sequia la
fuente no manaba, hoy dia por
mucho que se hable de calenta-
miento global, damos al grifo y
lo dejamos abierto sin llegar a

Casa en Navalguijo (Avila)

ser conscientes de lo que eso significa; ' : -

los complejos turisticos se empefian
en poner campos de golf en campos
de Castilla o Andalucia para imitar a
los britanicos. Imitamos a los demas
como si nos avergonzaramos de nues-
tra auténtica identidad y asi se destru-

ye lo propio para emular lo ajeno. ; : !
A% W &
Pilon y lavadero en La Almohalla (Avila)

Los rios y arroyos suponian un obstaculo en los caminos que dependiendo del cau-
dal se salvaba con unas pasarelas mas o menos elaboradas.

Pasarela en Navamojada (Avila) Pasarela en Junciana (Avila)
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Otros elementos importantes eran el molino para

moler cereal o producir luz eléctrica.

Molino de Villafranca (Avila)
Horno adosado a casa en El Losar (Avila)

El horno, generalmente construido en barro, donde se amasaba el pan y se hacian
dulces para las celebraciones. En algunos casos un horno era compartido por varias
familias y asi se aprovechaba la misma lefia para varias hornadas.

El edificio mdas importante de un municipio suele ser la iglesia, la cual, en un princi-
pio, también fue cementerio. Este se trasladé a las afueras, en el siglo XIX, para evi-
tar enfermedades. Pocas iglesias conservan una pared que rodea al edificio y separa
lo mundano de lo divino, advirtiendo a los transetuntes de su proximidad a un lu-
gar sagrado donde no se debe perturbar el reposo de los muertos. Desgraciada-
mente, en algunos pueblos se quiere destruir esta pared con la excusa de ganar es-
pacio para que entren en la plaza los enormes camiones con escenario musical el
dia de la fiesta, como si importara mucho maés la juerga de dos dias, que el descanso
eterno y el esfuerzo que pusieron nuestros ancestros en la construccién de esas pa-
redes.

Pared de la iglesia de El Losar (Avila)
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Lo mismo ocurre con las plazas de toros que habia cerca de las ermitas, en muchos
casos la desidia ha acabado con ellas.

Otro monumento relacionado
con la ganaderia es el potro® de
herrar las vacas o caballerias,
también desaparecido en muchas
aldeas. Cierto es que hoy dia no
tiene utilidad, pero tampoco ocu-
paban tanto sitio como para con-
siderarlo estorbo. Es digno de
mencionar el trabajo de la Aso-
ciaciéon Valdecorneja que esta ca-
talogando los potros que quedan

en la zona de Barco y Piedrahita,
ademads de poner en valor todo el

Potro del Barquillo (Avila)

patrimonio popular.

Los pueblos tenian su identidad, pero lleg6 la moda de imitar a Madrid, se quit6 la
piedra y se ech6 cemento o alquitrdn por las calles (lo cual contribuye al calenta-
miento global y la contaminacién), se demolieron fraguas, molinos, potros, paredes,
lavaderos y chozas de pastor como si evolucion fuera sinénimo de destruccién. En
algunos municipios, solo queda el nombre: Prado de la Plaza, Rincén de la Fragua,
Calle del Potro...

“Es conocida la afirmacion de que lo que tenemos en nuestro entorno mds proximo es lo que
menos valoramos o peor conocemos, lo cotidiano se manifiesta a menudo invisible, hasta que
un dia nuestra mirada se encuentra con un hueco o un vacio y es entonces cuando la ausen-
cia centra nuestra atencion y busca en la memoria para evocar un recuerdo”.

No permitamos, como dice Navarro Barba, que nuestra mirada encuentre un hueco.
Debemos luchar para que en nuestros pueblos quede algo mas que el nombre de la
calle de lo que un dia ahi se ubic6, debemos mantener nuestra identidad. En los
pueblos hay mucha belleza, descubrdmosla y compartdmosla.

1 - marra. Almadena. Mazo para romper piedras.

2 - cancho. Piedra de gran tamafio.

3 - dintel. En arquitectura, pieza de piedra, madera u otro material, que se coloca horizontalmente sobre dos pilares verticales
(jambas) en ventanas en ventanas o puertas, y actia como viga de carga.

4 - troje. Troj. Espacio tabicado usado como despensa o almacén.

5 - hogar. Lugar de una cocina donde se hace la lumbre.

6 - urdimbre. Conjunto de hilos preparados en el telar, paralelamente unos a otros, para tejer (En el texto se usa de modo metaféri-
co).

7 - poyo. Banco de piedra y obra, adosado a la paredes de las casas.

8 - potro. Construccidn o artilugio destinado a sujetar caballerias u otros animales para su cura o herraje.
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EL. ACOMPANAMIENTO DE HOMBRES
ENMASCARADOS EN EL
VALLE DEL TIETAR

por Danie[ F. Peces A)'uso

En cuanto al significado de las mascaras, en este tipo de rituales festivos religiosos.

El acompafiamiento de hombres enmascarados en el Valle del Tiétar, en este tipo de
rituales, tiene una honda tradicién. Atn quedan restos de estos seculares personajes
en algunas localidades del Valle y sierra, como Pedro Bernardo, Casavieja, los Cu-
currumachos de Navalosa, y el recuerdo en la memoria de localidades como Gui-

sando o Arenas de San Pedro.

Mascaras, que solian portar en su origen exclusivamente hombres. Vestidos con ro-
pas blancas, mantas, jarapas, cintas o libreas, cuernos, pieles, crines, huesos, cence-
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rros, etc. Que daban un aspecto zoomorfo y demoniaco a quienes las portaban. Per-
sonajes que como os contaba, hasta el siglo XVIII formaban parte de muchas fiestas
religiosas, sobre todo invernales. En dicho siglo los obispos de Avila, viendo lo
arraigado de estas costumbres, consideradas por ellos, paganas, indecorosas, grose-
ras y, lo que era peor, dada a excesos carnales y libaciones de vino, intentaron
prohibirlas. Y aunque algo de razoén tenian en algunos casos, lo cierto es que la
prohibicion no tuvo demasiada repercusion, y las arcaicas tradiciones continuaron
en la mayoria de las poblaciones del Valle.

Finalmente, se tom6 una dréstica decisién, penar con la excomunién a quienes asis-
tieran a las procesiones enmascarados, prohibiendo su entrada a los templos y por
supuesto su participacién en la liturgia. Uno de los casos méas llamativo que he vis-
to, es el de la vecina villa de Montesclaros, villa que perteneci6 a la jurisdiccion are-
nense hasta el siglo XVIII y sujeta al obispado de Avila hasta mediados del siglo
XX, que celebraba la fiesta de San Sebastian, acompafiando en todo momento, mas-
caras que distrafan al puablico del rigor del culto catélico, incordidandolos de forma

indecorosa.

Del mismo modo sucedi6 en la rome-
ria del despoblado de la ermita del
Helechar, y tantas otras romerias y
fiestas invernales que, al parecer, ter-
minaban en verdaderas orgfas y li-
cencias por aquel entonces, no solo
mal vistas, sino castigadas con rigor.

Por el contrario, como contrapunto,
nos queda un ejemplo en el Valle,
que bien podemos considerar tinico
en toda la comunidad auténoma cas-
tellanoleonesa. Hablo de los Zarra-
maches de Casavieja. Mascaras con
ropas blancas, libreas, cencerros, etc.
Y que no solamente van por las calles
acosando a los mdas pequefios, como
el resto de mascaras del Valle, sino
que entran en el templo parroquial
con la méascara y participan de la liturgia religiosa.

Pero, ;por qué se persiguieron hasta casi el exterminio, este tipo de costumbres?
LpoT q persig P
¢Coémo, tras siglos formando parte de dichas fiestas religiosas, de pronto se vuelven
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en contra de ellas, hasta el punto de prohibirlas ni mas ni menos que bajo pena de
excomuniéon? Seguramente, porque perdieron su sentido original desvirtudndose
en muchos casos, quedando tnicamente la parte festiva y ladica, una vez olvidada
o suplantada la religiosa o espiritual, primitiva u original.

Costumbres de origen pagano, tan arraigadas en el subconsciente colectivo, que, en
un principio, la religién oficial del reino, a la vista de lo descabellado de su inten-
cién, supo aprovecharlas manteniendo los antiguos rituales invernales, readaptan-
dolos simplemente al mas reciente calendario festivo cristiano, superponiendo la
figura de un Santo en cuestién a las antiguas deidades paganas protectoras. Una
vez que esto se hizo innecesario y se iba desvirtuando, lleg6 el momento de su
prohibiciéon. Que no de su extincién total, ni mucho menos del olvido en la memo-

ria viva.

En estos casos, en los
que las mascaras salen
acompafiando a Santos
-no las que salen en el
contexto pagano del
carnaval como los Cu-
currumachos de Nava-
losa- tenian y tienen un
claro y antiguo sentido
simbolico de origen pa-
gano. Representando

las enfermedades y, so-

bre todo, las a veces ca-
tastréficas fuerzas naturales, de las que de alguna manera habia que protegerse. Y a
ser posible preverlas, pues de ellas dependia su subsistencia. Fuerzas que os co-
mentaba, se representaban en este tipo de mascaras infernales.

Mascaras a las que hay que dejar salir por las calles y plazas de nuestras localida-
des, para que con ellas muera el invierno. Y con él, todo lo que representaba: dias
frios y cortos, con poca luz y escasa o nula disponibilidad de comida. Meses en los
que, ademads, de forma ciclica aparecen una serie de enfermedades como gripes,
resfriados, afonias, etc. Todo ello representado en estas figuras zoomorfas a las que
de alguna manera hay que, si no someter, si agradar, para dejar paso a la luz del
sol, y con ella la fertilidad de la tierra. Dentro de antiguos rituales de tipo agrope-
cuario, en los que las medidas del tiempo para sembrar, criar, recolectar o transter-
minar los rebafios, estaban regidas por complejos calendarios astrales, en los que la
luna era parte fundamental, junto al sol.
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De este modo, nuestras méscaras pasaron a formar parte del nuevo calendario festi-
vo religioso, a modo de catecismo, a través del cual instruir a los creyentes, del mis-
mo modo que el arte romdnico y goético de nuestros templos, afladiendo un nuevo
sentido a dichos personajes. El del sometimiento del mal, representado por dichas
mascaras. Ante el bien representado en la figura de San Sebastidn, San Blas, Santa
Agueda. De ahi que las mascaras siempre fuesen detras de los estandartes y pendo-
nes que encabezan nuestras procesiones. Ese es el sentido de las mdascaras que
acompanaban el Vito a San Pedro de Alcantara, en Arenas de San Pedro. Ciudad en
la que aparecen dos tipos de méscaras, fruto de un arduo trabajo de recuperacién,
tras mas de cuatrocientos afios de olvido. A falta de datos, y teniendo en cuenta las
connotaciones histéricas de nuestro propio presente, decidimos que fuesen dos
mascaras las que acompafasen el estandarte y Vito arenense: una femenina, vestida
con el tradicional traje y embozo de jalbegadora; y para la masculina, optamos por
calzén blanco con libreas rojas, camisa blanca, mascara negra con pieles y dos cuer-

nos de ciervo y capa compuesta de libreas multicolores.

Mascaras que, como recoge fray Manuel de San Martin, iban acompafiando toda la
procesion abriéndola siempre detrés el estandarte del Santo.
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PROXIMAMENTE

El nuevodiscode LUME DE BIQUEIRA - CELTIC BAND
con motivodel 252 ANIVERSARIO de su fundacioén

Escucha nuestros anticipos en (&) YouTube
e ( iYa disponible el tema AVILES FESTIVAL!

(\J BloUCIRA

r A /f
% / https://www.youtube.com/watch?

v=0Fn719a27ql&1ist=RDMMOFn719aZ7ql&start radio=1



https://www.youtube.com/watch?v=OFn719aZ7qI&list=RDMMOFn719aZ7qI&start_radio=1
https://www.youtube.com/watch?v=OFn719aZ7qI&list=RDMMOFn719aZ7qI&start_radio=1
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NUEVO SINGLE DE JORGE PRADA MERAYO

El acordeonista y gaiteiro berciano, Jorge Prada, acaba de lanzar un single con el
tema O Camin do Carral, pieza compuesta para dar soporte musical al documental
Un gerrillero llamado “Santeiro”. La pelicula narra los acontecimientos sucedidos en
los afios posteriores a la Guerra Civil en la zona del pueblo de Guimara, ubicado en
el berciano Valle de Fornela, donde el maquis tuvo una especial representacion en
la figura Serafin Fernandez “Santeiro” y su grupo de guerrilleros.

Una pieza singular, de musica descriptiva, que transporta al oyente a los tragicos
acontecimientos que alli se vivieron.

O camin do Larral
Jorge Prada
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TEMPERANDO, L& GAITK GALLEGA ¥ SU MUNDO
UN LIBRO DE GAITA DIFERENTE

Una obra de los maestros Fernando Molpeceres y Dario Nogueira.
Editado por Asociacion Albedro e IBERSAF, S.L.

TEMPERZNDG

LA Gm‘r..__(;.me z

A SUMUDO

Todo lo que querias saber sobre la gaita en un tnico
volumen de 375 pags. cuidadosamente editado.

- El instrumento: el sonido, la construccién, atinacién,
gaitas del mundo...

- El hombre: historia de la gaita en Galicia, el traje
tradicional, problemas fisicos de los mtsicos, el
aprendizaje, la gaita en el lenguaje comun, iconografia, la
gaita en el Museo del Prado...

- La miisica: método de gaita, escritura para gaita;
partituras clésicas, internacionales y de autor...

DISPONIBLE EN https://tienda.ibersaf.es/tienda/temperando-la-gaita-gallega-y-su-mundo/y en las
web de las mejores librerias de Espana. También puedes encargarlo en tu libreria habitual.
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//geracional gu@d por |3 galta cual rosa de los
)'f vientos, con eI objetivo defacercar nuestro
/instrumento insignia a todos los publlcos de una

manera original, espectaculary sorprendente.




EL CANCIONERO DE 1OS PEREZ

Nuestro colaborador Diego Pérez Pezuela y su familia (Valentin, Tini y Beatriz), con el
apoyo de la Diputacién de Guadalajara, han editado un magnifico trabajo EI Cancionero
de los Pérez, que compila para la posteridad afios de trabajo de campo por tierras gua-
dalajarenias.

El cancionero, al que dedicamos un articulo en el nimero anterior, fue presentado ofi-
cialmente el pasado 18 de noviembre en el salon de actos del Colegio San José de Gua-
dalajara, donde estuvieron acompafiados por la Ronda de Horche, los Gaiteros de Mi-
rasierra y la Ronda de Azuqueca de Henares.

iUn libro imprescindible para los amantes del folklore!
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Cancionero de los Pérez
~ Cancionerode Guadalajara
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Nuevo Iil)ro (Ie nuestra co[aboradom Begoﬁz\ Ruix

LA CANCION DEL MOLINO
Autora: Begona Ruiz Hernandez
Editorial: Fanes

BEGONA RUIZ HERNANDEZ

LA 3
CANCION=#%
i MOLINO

Una novela sobre una mujer rural que lucha por ser duefia de su propia vida en un pueblo
que se esta quedando vacio.

Su nombre es Jandra y sobre su desaparicion gira la trama por donde se mueven diferentes
personajes, donde las pasiones prohibidas surgen en un paisaje agreste y frondoso pero
también seco y austero, donde la historia es arropada por el entorno rural con sus leyendas

y costumbres, sus luces y sus sombras.

Disponible en: https:/ /www.editorialfanes.com/producto/la-cancion-del-molino/
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Traje tradicional gallege, trajes de peligueiro y felo (Carnaval), fundas de
instrumentos musicales, bolsos, mantones, mascarillas, joyeria en plata,
bisuteria, etc. También clases y talleres de bisuteria.

Envios a toda Espaia

"Mercedes es nuestra modista de referencia. Tejidos de la mejor calidad, confeccion
impecable, total profesionalidad y trato amable.”
Banda de Gaitas Lume de Bigueira

Ctra. Milagros, 51 A - 32700 - Maceda (Ourense) - telef. 696457228



ORBRZAMOIRZO &HE GAIGAS O6lk
;

Gaita en do. Fabricada en granadillo,
con doble anillado en madera de boj
y plata grabada. Vestido de damasco
y flecos de lana.

"Una afinacion perfecta, una gaita tinica”
Asi definen los mejores artistas, profesionales y aticionados,
las gaitas que nacen en el Obradoiro de Xosé Manuel Gil.
Instrumentos tan bellos como precisos, de timbre dulce,
potente sonido, afinacién exacta y exquisita factura.

Consulta todas las posibilidades de configuracién (tonalidad,
madera, anillado, vestido, etc.) en nuestra pagina web
www.gaitasgil.com o llamanos sin compromiso al teléfono

606678685.

Siguenos en €3 Obradoiro de Gaitas Gil.

Rua Canteiro José Cervino, 27
36860 PONTEAREAS
(PONTEVEDRA)

Telef. 606678685 -
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